HADTORTENELMI OKMANYTAR.

ADATOK AZ EPERJESI AGYUONTOHAZ ES
PUSKAPORMALOM KOZEPKORI TORTENETEHEZ.

(Harmadik kozlemény.)

1518.

R0 talen-
tis pulverum den.
XXXVIIYs.

Die saturni ante
Thome apostoli.

Jlagistro Johanni pixidario —
den. XXYV.

Sabbato post Agnetis virginis
(1519.).

Thome pixidario pro medio
centenario pulverum pixidarum
manualium solvimus fl. VIIYa.

Circa rationem infranotata ex-
posita sunt.

Pro x pixidibus barbatis — fl.
XXVIYe.

Pro pulveribus Gallo tubicina-
tori fl. XTI

Pro una pixide denariorum den.
XTIL.

(U. o. 76., 71., 81.,, 83—86. 11.)

tribus

1518.

Hérom talentum puskaporért —
37%/2 den.

Tamés apostol el6tti szombaton
(deczember 18.).
Janos tlizmesternek — 25 den.

Agnes szliz utdni szombaton
(1519.) (februdr 12.).

Tamas  puskamesternek /2
mazsa kézil6fegyverhez valé puska-
porért fizettink — 72 frtot.

Evzaré szdmadasok ideje koriil
az aldbbi kiaddsok meriiltek fel.

Tiz szakéllas puskdért — 262
frt.

G4l trombitdsnak puskaporért —
12 frt.

Egy l6fegyverért — 13 den.

44*
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1519.

In vigilia pentecosten exposita.

Pro salittaro pixidum Michaeli
lictori — fl. IL.

Die saturni
Marie.

Pro una pixide pecuniarum —
den. XIITIL.

In die festo sancte Hedvigis.

post Nativitatis

Magistro Georgio  pulverum
scilicet reformatori ad rationem
fi. VI

Eidem iterum fl. quatvor ma-
gistro pulverum ad rationem.

Sabbato post Simonis et Jude.

Pro una tunella ad pulveres —
den. VI
Die solutionis post Martini.

Magistro pulverum ad rationem
fi. 1.
Die solutionis post Katherine.

Magistro Johanni pixidario pro
bibalibus den. XII.

Magistro Georgio ad rationem
pulverum fl. L
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1519,

Piinkosd
(jinius 11.).

Mihély lictornak puskaporért —
2 frt.

Kisasszonynap utdni szombaton
(szeptember 10.).

Egy 16fegyverért — 14 den.

eldestéjén kiaddsok

Szent Hedvig napjén (oktéber
15.).

Gydrgy mesternek a puskapor
megjavitdjanak jarandésaga — 6
frt.

Ugyanennek négy frt. a puska-
pormester jaranddsdga fejében.

Simon és Juda utdni szomba-
ton (oktéber 29.).

Puskaporhoz valé
ért — 6 den.

Mérton utdni fizeté napon (no-
vember 12.).

A puskapormesternek jarandé-
saga — 2 frt.

Katalin utdni fizeté napon (no-
vember 26.).

Janos mester puskisnak borra-

hordéceska-

val6 - - 12 den.
Gyorgy mesternek puskapor fe-
jében - - 1 frt. .

(A lap szélén : Magistro pulverum iam tenetur fl. XXIIL).

Sabbato ante Barbara virginis.

Reformatori pulverum ad ratio-
nem fl. L.

Die saturni post conceptionis
Marie.

Borbdla szliz napja elétti szom-
baton (deczember 3.).

A puskapor megjavitdjdnak (he-
lyesen : gyartéjanak) jaranddsiga
1 frt.

Maéria fogantatdsa utdni szom-
baton.
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Pro una pixide longa wulga-
riter schlang fl. LIIL

Pixidariis de Nova Villa pro
expensis den. LXVIIL

Reformatori pulverum Geor-
gio fl. III.

Circa calculationem infranotata
ad civitatis huius necessitates ex-
posita sunt: que animadverte.

Pro pulveribus pixidum ma-
nualium fl. VII den. LXXXX mi-
nus den. IL

Pro pulveribus magistro Geor-
gio fl. VIIIts.

667

Egy lofegyverért, melyet kézon-
ségesen  schlang-(csatakigy6)nak
neveznek — 53 frt.

Az igléi puskamlveseknek ki-
addsaikért — 68 den.

Gyorgynek, a puskapor megja-
vitéjanak — 3 f.

Az évzérd szamadés koril a va-
ros szilkségletére kiadattak :

Kézi 16fegyverekhez valé puska-
porért — 7 frt. 90 den. levonva
két déndr.

Gyorgy mesternek puskapor-
ért 81a frt.

(U. 0. 99, 101., 103—5., 107. 1L).

1520.

Sabbato ante Anthonii confes-
'SOTis.

Pro una ladula ad
pixidum den. XVIIL

Pro pulveribus pixidum den.
XLII.

Pro ferreis globulis — den. VIIL

Cantrifusori ex eo quod lapillos
fudit -— den. XXV.

Sabbato ante dominicam Re-
miniscere.

Magistro pulverum ad rationem
laboris — fl. XII. (az Osszeg 4t-
huzva és utdnna irva: Nihil).

Die solutionis ante dominica
Oculi.

Reformatori pulverum pro LXI
talentis fl. VIII den. LXX.

Reformatoribus pizidis schlang
ad rationem fl. XIITL

lapillos

1520.

Antal hitvallé el6tti szombaton
(janudr 14.).

Egy a puskagolyékhoz valé 14-
ddért — 18 den.

Puskaporért — 42 déndr.

Vasgolyokért — 8 dénar.

A kannaténtének a golyé onté-
seért — 25 den.
Reminiscere

szombaton (mérczius 3.).
A puskapormesternek munkdja
fejében — 12 frt.

vasdrnap  el6tti

Oculi vasdrnap el6tti fizetG na-
pon (mérezius 10.).

61 talentum puskapor megjavi-
tasdért — 8 frt. 70 dénér.

A Schlang nevii 16fegyver meg-
javitéinak — 14 frt.
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Portatoribus pulverum ad tur-
rim den. VIIL

Sabbato ante Philippi et Jacobi.

Pro pulveribus pixidum ad
viam den. V.

In vigilia divi Johannis bap-
tiste.

Magistro Georgio ad rationem
pulverum fl. ITIIT.

Invigilia Simonis et Jude aposto-
lorum.

Magistro pulverum ad rationem

unieis centenarii pulverum —
. X.

Die saturni post Andree ap-
postoli.

Ad rationem pixidis schlang —
fl. XIX, pro vectura fl. 1.
Sabbato post Innocentum.

Magistri pixidum aput dominum
Malcher consumpserunt den. XX'V.
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A puskaport a toronyba szalli-
téknak — 8 déndr.

Fiilop és Jakab el§tti szomba-
ton (dprilis 28.).

Puskaporért az Gtra — 5 den.

Keresztel6 Szent Jdanos elGesté-
jén (junius 23.). _

Gyorgy mesternek puskapor fe-
jében — 5 frt.

Simon és Juda apostolok eld-
estéjén (oktéber 27.).

A puskamesternek egy mazsa
puskapor fejében — 10 frt.

Andrés apostol utdni szombaton
(deczember 1.).

A Sechlang nevi 16fegyverért —
19 frt., a szallitdsért 1 frt.

Aprészentek utdni szombaton
(deczember 29.).

A tlzmesterek Malcher turnil
elfogvasztottak 25 déndr arat.

(U. o. 119, 121., 123—4., 129., 130., 131. 1L).

1521.

Die saturni ante dominicam
Reminiscere.

Pro quatvordecim talentis pul-
verum — fl. IT den. II.

Sabbato post Petronelle virginis.

Pro melioratione unius pixidis
manualis — den. XVIL
Sabbato ante Nativitatis S.

Joannis.

Tubicinatori Gallo ad rationem
pulverum fl. II. — In hoc iterum
f IIL

1521,

Reminiscere vasarnap  el6tti
szombaton.

Tizennégy talentum puskapor-
ért — 2 frt. 2 déndr.

Petronella szliz utdni szomba-
ton (junius 1.).

Egy kézi léfegyver megjavitd-
sdért —— 17 déndr.

Szent Jdnos sziletése
szombaton (junius 22.).

G4l trombitdsnak puskapor fe-
frt. — Ugyanerre

elgtti

jében — 2
djra -—- 3 frt.
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Sabbato post Visitationis Marie
virginis.

Pro pulveribus pixidum ma-
nualivm fl, II'2. — In hoe ite-
rum fl. 1%

Domine waywode in subsidium
contra Thurcos quatvor centenarii
de blombo-dati sunt pro — fl. IX.

Eidem etiam unus centenarius
pulverum pro fl. VIIL

Die festo beate Margarethe vir-

ginis.
Michaeli Calnay pro tribus
equis ad pixzides fl. — Quere in

speciali (t. i. registro).

Pro oleo ad bombardam no-
vam — den. VL

Sabbato ante Marie Magdalene.

Pro melioratione unius pixidis
manualis den. XV.
Die solutionis ante Marie Nivis.

Pro asseribus ad molam pul-
verum den. XL,

Die saturni post assumptionis
Marie.

Uni carpentario circa molam
pulverum — den. X.

Pro una pixide barbata — den.
XXV.

In die sancti Bartholomei ap-
postoli.

In profesto divi Egidii abbatis.

Lapicide pro sectione lapidum
bombardarum den. LXXXIIVs.

In vigilia Nativitatis gloriosis-
sime virginis.
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Sarlés Boldogasszony utani
szombaton (julius 6.).

Kézi 16fegyverekhez valé puska-
porért — 2Ye frt. — Ugyanerre
ismét — Lo frt.

A vajda drnak a tordk elleni
segélyképpen adatott négy mdzsa
6lom — 4ra 9 frt.

Ugyanannak ismét egy mézsa
puskapovért — 8 frt.

Boldog Margit sziliz napjan (ja-
lius 13.).

Kdlnay Mihdlynak hérom dgyu

elé valé l6ért — frt. Keresd a
specialis jegyzékben.

Az 4 4gythoz olajért — 6
dénér.

Méria Magdolna el6tti szomba-
ton (jalius 20.).

Egy kézi l6fegyver megjavita-
sdért — 25 déndr.

Havi Boldogasszony elétti fizeto
napon (augusztus 3.).

A puskapornalomhos vald desz-
kakért — 40 déndr.

Nagy Boldogasszony eldtti szom-
baton (augusztus 10.).

Egy a puskapormalonunal dol-
goz6 dcsnak — 10 dénir.

Egy szakallas puskdért — 25
dénar.

Szent Bertalan apostol napjdn
(augusztus 24.).

Egyed apit tnnepének elGesté-
jén (augusztus 31.).

A kéfaragénak az dgyikhoz valo

kégolyok faragdsaért — 8212
dénar.
Kisasszony mnapja eldestéjén

(szeptember 7.).
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Magistro Georgio pro duodecim
talentis pulverum fl. II. — Ad
hoc tenetur II talenta. — Solvit.

In die festo exaltationis S.
Crucis.

Pro asseribus ad molam pul-
verum — den. XXV.

In profesto divi Michaeli arch-
angeli.

Lapicide pro sectione lapidum
ad pixides — den. XXVIYa.

Sabbato post Francisci confes-
SOris.

Pro duobus vasculis cum pul-
veribus pixidum — fl. IIIL

Sabbato post Omnium Sancto-
rum.

Pro tribus pixidibus manuali-
bus fl. I den. XXXVIIYe.

Cristoforo lapicide pro sectione
lapidum den. LXXIII? ..

Magistro pulverum pro pulve-
ribus fl. V1o

Sabbato ante Martini presulis.

Pro quinque pixidibus manua-
libus fl. V.
Sabbato ante Elizabet vidue.

Pro sectione lapidum bombar-
darum — den. XIX.
In die sancti Clementis.

Pro vectura terre ad salitrum ---
fl. 1.

Die festo sanctorum Innocen-
tum.

Pro coloratione pixidis —

den. L.

HADTORTENELMI OKMANYTAR.

Gyorgy mesternek 12 talentum
puskaporért — 2 frt. —— Tartozik
még 2 talentummal. — Megfizette.

Szent kereszt felmagasztalasa
innepén (szeptember 14.).

A puskapormalomhoz deszkédk-
ért -— 25 dénar.

Szent Mihdly arkangyal el6tti
napon (szeptember 28.).

A kéfaragénak a léfegyverek-
hez valé kégolyék faragdsdért -—
26! o déndr.

Ferencz hitvallé utdni szomba-
ton (oktober 5.).

Két hordéeska puskaporért —
4 frt.

Mindenszentek utdni szombaton
(november 2.).

Hérom kézi léfegyverért 1 frt.
37Y2 dénér.

Kristéf kofaragénak kéfaragis-

cért — 7312 dénar.

A puskapormesternek, puska-
porért 5tz frt.

Mérton nap el6tti szombaton
(november 9.).

Ot kézi 16fegyverért — 5 frt.

Erzsébet elotti szombaton (no-
vember 16.).

Kdéagyugolyok faragisaért -—
19 dénir.

Szent Kelemen napjian (novem-
ber 23.).

Salétromhoz valé fold szallita-
sdért — 1 frt.

Aprészentek Gnnepén (deczem-
ber 28.).

Léfegyver festéseért — 50 dénar.
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Registrum speciale exercituan-
tium civitatis contra sevissimos
thurcos anno 1521.

Michael Breszler magister pixi-
dum recepit ad duos menses fl. VL.

Fidem propinati sunt duo grossi
facientes —- den. X.

Eidem etiam vendita est una
pixis manualis fl. I, quem solvere
tenetur.

Idem etiam recepit pro veste
dolman ulnas V%o,

(Melléje volt adva egy Jdinos
nevl kovics).

Eidem etiam (t. i. Jénosnak)
propina est una pixis manualis
valens fl. L

Jacobus Lukaczke auriga bom-
barde, cui ad unum mensem dari
debent den. LXXYV, qui deinde
ad duos menses recepit fl. I! o,
et pro veste dolman ulnas V%'

Michaeli Calnay pro tribus
equis ad currum bombarde fl. XL

Pro laminibus ferri ad rotas
currus bombarde den. LXXIL

Pro pulveribus pixidaram sti-
pendiariis den. XLV,

Pro duobus cribris, item pro
uno libro papiri et pro una men-
sura ad rvepletionem bombarde
cwin plveribus -~ den. XVIIL

Mensatori pro reformatione lade
similiter tecture ad bombardam
den. XXII.

Kulon jegyzéke a vérosnak
1521-ben a térsk ellen hadba &l-
litott seregének koltségeirbl.

Breszler Mihaly ttizmester két
havi zsoldot kapott — 6 frt.

Ugyanennek  borravaléképen
adatott két garas — 10 déndr ér-
tékben.

Ugyanennek eladatott egy kézi
16fegyver 1 frtért, melyet meg-
fizetni tartozik.

Ugyanaz egy dolmédny ruhdra
kapott 5%/2 ulna (posztét).

Ugyanennek borravaléképen
adatott egy kézi l6fegyver 1 frt.
értékben.

Lukaczke Jakab az dgyu ko-
csisa, kinek egy hénapra adatni
szokott 75 déndr, a ki ennélfogva
két hénapra kapott 1'/2 forintot
és dolmany ruhdra 5tz ulpa
(posztot).

Kélnay Mihdlynak az dagyukocst
elé valé harom 1éért — 11 frt.

Az agyukocesi kerekéhez vald
vaslemezekért — 71 déndr.

A zsoldosoknak puskaporért —
65 déndr.

Két rostaért, tovabba egy konyv
papirért és uz agyik puskaporral
valo megtiltéséhez szolgalo  mér-
tékért — 18 déndr.

Az asztalosnak az dgytihoz valé
lada és teté megjavitasiért — 22
den.

(U. o. 138, 141—149., 151—153. 1L).
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1522.

Die saturni ante Oeculi.

Pro uno
unius
XVIIL

Sabbato ante dominica Palma-
rum.

Pro uno quartali pulveram —
fi. IIIT den. 28.

Die festo inventionis S. Crueis.

quartali
centenarii fl.

pulverum
JIII  den.

Magistro Georgio pro pulveri-
bus — fl. IL
Die saturni ante Urbani pape.

Fusori globulorum pro pixidi-
bus — den. X.

Pro XXX talentis pulverum
fl. TIIT den. XXVIIL.

In die divi Francisci confes-
soris.

Pro XXIIIT talentis pulverum
fl. IIII den. XXXXIIL

Pro pulveribus tubicinatori
Gallo fi. III den. XXXVII! ¢,

Sabbato post Dionisii episcopi
et confessoris.

Cum pulveribus ad dominum
palatinum missis fl. IIL

Pro salitro — fl. XXVIL

Die festo sancti Luce ewange-
liste.

Pro vectura salitri de Cassovia —
den. XIIL

Sabbato post Martini episcopi.

Magistro Georgio pro pulveri-
bus — fl. IIIT den. LVI

1522.

Oculi el6tti szombaton (mdr-
czius 22.).

Egy negyed mazsa puskapor-
ért - 4 frt. — 18 dénar.

Virdgvasarnap el6tti szombaton
(aprilis 12.).

Egy negyed mdzsa puskapor-
ért — 4 frt. 28 déndr.

Szent Kereszt feltalaldsanak in-
nepén (majus 3.).

Gyorgy mesternek puskapor-
ért — 2 frt.

Orbdn pédpa el6tti szombaton
(majus 24.).

A puskakhoz valdé golydk onto-
jének - 10 den.

30 talentum puskaporért --- 4
frt. 28 déndr.

Szent Ferencz hitvallo napjin
(oktober 4.).

24 talentum puskaporért — 4
frt. 43 déndr.

G4l trombitédsnak puskaporért—
3 frt. 3712 dénar.

Dénes piispok és hitvallé utani
szombaton.

A nidor drhoz puskaporral kiil-
dotteknek — 3 frt.

Salétromért — 27 frt.

Lukécs evangelista napjan (ok-

téber 18.).
A salétromnak Kassdrdl vald
szallitdsaért — 13 den.

Marton piispok utdni szomba-
ton (november 15.).

Gy6rgy mesternek puskaporért
4 frt. 56 dénar.
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In die dive Lucie virginis et
martiris.

Pro una pixide manuali den.
LXXXVIIL

(U. o. 162—64., 169—71. 1L).

1523.

Sabbato ante dominicam Quasi-
modo geniti.

Pro uno robore ad molam pul-
verium — den. XX.

In vigilia Omnium Sanctorum.

Pro machinis aut pixidibus —
den. L.

Sabbato post Circumecisionem
(1524).

Pro pixide manuali a precone —
fl. 1.

Pro pulveribus pixidum — fl.
XI den. LXXII.

(U. o. 182, 192, 194. 11.).

1524.
Die solutionis ante dominicam
palmarum.
Domino Alberto pro pixide

Agrie sub tracto — fl. L.
Sabatho infra octavas Pasche.

Pro sale nitri — den.

LXXXXVL

In vigilia circumeisionis Do-
mini.

Pro pulvere bombardarum fl.
VIII den. VL

(U. o. 204., 215. 1.).
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Lucza sziiz és vértant napjin
(november 15.).

Egy kéziléfegyverért — 88
déndr.

1523.

Virdgvasarnap el6tti szombaton
(aprilis 11.).

A puskapormalomhoz valé ge-
rendaért — 20 den.

Mindenszentek elGestéjén (oktd-
ber 31.).

A gépekért vagy puskakért —
50 dénar.

Ujév napja utén
(1524 janudr 2.).

A vérosi szolgitol (vett) kézi-
lofegyverért — 1 frt.

Puskaporért — 11 frt. 72
déndr.

szombaton

1524.

Virdgvasarnap elé6tti fizeténapon
(mérezius 19.).

Albert urnak az Egerbe vitt
16fegyverért — 1 frt.

Husvét nyolezada alatti szom-

baton (marczius 26.).
Salétromért — 96 dendr.

Ujév eléestéjén (deczember 31.).

Puskaporért — 8 fit. 6 dendr.



674

1525.

Ad expeditionem bellicam regie
maiestatis contra Thurcos factam,
anno 1525.

Pro introligatione pixidis bom-
barde, que missa est Budam ver-
sus fabro fl. 1.

Vectori bombarde pro panno —
fl. 1 den. XL

Pro robore ad intro ligandam
bombardam den. XIIL

Pro equo conducto ad deduec-
tionem bombarde den. LXXX1%s.

(U. o. 226. 1.).

1526.

Pridie Judica me Deus.
Pro  reparatione bombarde
viatorie den. VIII.

Pridie Johannis ante portam
latinam.

Vectori bombarde de Buda a
regia maiestate recuperate et im-
petrate fl. V minus I1'2 den.

Postridie divi Bartholomei.

Pro 14 libris pulverum bom-
bardarum — 1. 4.
Sabbato post Francisei.

Carbonario pro carbonibus ad
pulveres den. XXXIITL

Pro cusione unius pixidis bar-
bate — fl. 11

Pridie Undecim Millium Vir-
ginum.
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1526.

A kirdly Ofelségének a térok
elleni hadjdratdhoz hozzéjarulds,
1525-ben.

A Buddra killdott d4gytnak be-
agyazdsa fejében a kovdcsnak —
1 frt.

Az 4gyu szallitéjanak posztéra—
1 frt. 11 déndr.

A bedgyazandé agyuhoz geren-
ddért — 13 déndr.

Az 4gyh  vontatdsdhoz valé
16ért — 802 déndr.
1526.

Judica me Deus vasdrnap el6tt
(mérezius 17.).

Az uti 4gyd megjavitdsdért -
8 den.

Olajbaf6tt Jdnos elGtti napon
(mdjus 5.).

A Budérdl a kiraly dfelségétil
visszaszerzett dgyu szallitéjdnak
5 frt., levonva 2!z den.

Szent Bertalan utdni
(augusztus 25.).

14 font puskaporért — 4 frt.

napon

Ferencz nap utdni szombaton
(oktéber 6.).

A szénégetének a puskaporhoz
vald szénért - 34 den.

Egy szakdllas 16fegyver kovi-
csolasdért — 2 frt.

A 11 ezer szliz elétti napon
{oktéber 20.).
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Pro trunco ad molam pulve-
rum -— den. XL.
Postridie divi Thome.

Pro plaustro lignorum ad sic-
candum pulveres den. X.

Pro sepo et cribro ad molam
pulverum den. XXIIIIL

Diebus calculationis.

Simoni pulveres bombardarios
tundenti fl. VIII den. XXXYV.

Cantrifusori pro fusione fundo-
rum in molam pulverum fl. 1.

Fabris pixidum pro barbatis
aliquot fl. XLV.

(U. o. 246., 248., 252., 254—55.,

Exposita in expeditionem a
regia maiestate et universo regno
contra Thurcas susceptam, anno
1526 in estate.

Fabro pro introligatione bom-
barde et aliis ferramentis ad cur-
vus fl. IIIT den. 14.

Anno (Domini) M. D. XXVIL

Ratio in expensi in usum ex-
peditionis post amissum regem
susceptae contra Thurcas.

Cum aurigis tribus qui currum
victualivm et bombardam ducent
facta conventio ad singulas hep-
domadas singulis den. 33, et unam
vestem.

Qui bombardam ducit percepit
ad rationem fl. 1 antiquum et 172
novum et pro veste fl. 1. antique
monete.

Leonardo pixidario dati sunt
fl. II antiqui et 1 fl. novus et
una pixis pro fl. L
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A puskapormalomhoz valo fa-
torzsért — den. 40.

Tam4s utdni napon (deczember
22. vagy deczember 29.).

Egy szekér faért a puskapor-
szarftdshoz — 10 déndr.

A puskapormalomhoz valé fagy-
gyaért és rostaért — 24 dénar.
Evzaré szamaddsi napokon.

A puskaport tér6 Simonnak —
8 frt. 35 déndr.

A kannadntének a puskaporma-
lomban a talpak ontéseért — 1 frt.

A fegyverkoviacsnak bizonyos
szamu szakallasért — 45 frt.
257—58. 1L).

Az 1526. nyaran a kirdly dfel-
sége és az egész orszdag altal a
torok ellen inditott hadjérat
(vészvételi) koltségei.

A kovécsnak az dgyt bedgya-
zdsdért s mas a kocsihoz valéd
vasalasért 4 frt. 14 déndr.

Az Urnak 1526. esztendejében.

Szamadéds azon  kiaddsokrol,
melyek a kirdly eleste utdn a t6-
rok ellen inditott hadjaratkor fel-
meriiltek.

Hérom koesissal, a kik az élelmi-
szerek kocsijat és az dgyit szdl-
litjdk egyezség Lottetett, minden
hétre 33 dénar és egy ruha ere-
jéig.

A ki az agyat szallitja, kapott
1 frtot régi és 'z frtot az W
pénzb6l s rubdra 1 frt. régi pénzt.

Lénard puskamiivesnek adatott
2 frt. régi és 1 frt. 4j pénzben
és 1 frt. értékli puska.
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Exposita in currus.

Pro ladula ad servandos globos
den. XX.

Pro una axe ad bombardam —
den. XII.

Pro introligatione duarum bar-
batarum ad bombardam maiorem
den. XXV.

Pro reformatione pyxidum ma-
nuariarum que militibus ad ratio-
nem stipendii date sunt ete. fl. 11
den. XXVIIL Item den. XVI.

(Eperjes vdros ltdra 846 a. sz.

1527.

Infra octavas Epiphanie.

Reparanti tectum mole pulve-
rum den. XXV.

Juliana virgo martyr.

Pro ollis et lignis ad molam
pulverum den. XVIIIL

Cantrifusori pro pistillis ad eam
molam den. XL.

Oculi mei semper ad Dominum.

Pro lignis ad exiccandos pul-
veres den. XVIL

Pro 1 centenario pulverum et
IIt'2 centenariis salis nitri fi. XLL

Quasimodo geniti infantes.

Carbones pro pulveribus cre-
mati constant fl. IIT' ..

Sabato post Stanislai episcopi.

Pro vasculis ad pulveres bom-
bardicos den. XXVIL
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Kiadasok a kocsira.
A golydk tartdsdra szolgald 14-
daért — 20 dénar.
Az agyahoz valé tengelyért ——
dénart.
A nagy dgythoz két szakallas
bedgyazdsdért — 25 déndr.

12

A zsoldos katondknak zsold fe-
jében adott kéziléfegyverek javi-
tdsaért 2 frt. 28 den. Ugvancsak
16 den.

34 -38. 11.).

1627,

Vizkereszt nyolezadan belil.

A puskapormalom tetejének
javitéja 25 den.

Julidna szfiz és martyr (februdr
16.). -

A puskapormalomhoz fazekakért
és fakért 18 dénér.

A kannadéntének a puskapor-
malomhoz valé mozsdrtérékért —
40 den.

Oculi mei semper ad Dominum
vasdrnapjan (mérezius 24.).

A puskaporszdritdshoz valé fa-
ért — 17 dénér.

Egy mazsa puskaporért és 212
mazsa salétromért — 41 frt.

Virdgvasdrnapjan (dprilis 14.).

A puskaporhoz égetett szén-
ért 3t frt.

Szaniszlé piispok utdni szom-
baton (méjus 11.).

A puskaporhoz valé horddes-
kikért - - 27 déndr.
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Prolignis ad molam pixidum -
fl. Ta

Pro introligatione
den. XXV,

Sabato post Sophie.

bombarde

Pro mola pulverum expositi
den. VIIL

Urbani pape.

Pro cista ad pulveres in turri
servandos den. XXVIIL

Sabato post ascensionem Do-
mini.

Pro lignis ad molam pixidum - -
den. XXXIIL

Ad molam pulverum pro pistil-
lis den. LVIIL

Pro barbatis tredecim soluti fl.
XXXVIIL

Spiritus Domini replevit.

Pro laboribus in mola pulve-
rum den. X.

Postridie dive Anne.

Simoni tundenti pulveres bom-
bardicos soluti fl. XXVI den. 5.

Sabato a Vinculis Petri.

Pro introligatione unius bom-
barde fl. 1 den. XXV.
Pro flascis pulverum fl. 1 den.
VIIL
(Eperjes v. ltdra 890/a. 266.,

1533.

Domus fusionis bombardarum
circa claustrum erecte.

Carpentariis in domuncula la-
borantibus dati den. LXVIL

677

A puska (!) malomhoz valdé ge-
rendakért - — Yo frt.

Az 4gya bedgyazdsdért
dénér.

Zs6fia utdni szombaton (mdjus
18.).

A puskapormalomrakiadatott -
8 déndr.

Orbdn pépa napjin (majus 25.).

A toronyban tartanddé puska-
porhoz valé laddért — 28 dénar.

Aldozéesiitortok utani szomba-
ton (junius 1.).

A puskapormalomhoz valé ge-
renddakért - 32 déndr.

A puskapormalomhoz valé mo-
zsartéréért —- H8 dénar.

Tizenhdrom szakdllasért kifizet-
tetett - - 38 frt.

Piinkésd vasarnapjan (junius 9.).

Munkalatokért a  puskapor-
malomban - 10 déndr.

Anna nap utdn (jalius 27.).

Simonnak puskaportorésért ki-
fizettetett 26 frt. 5 démdr.

Vasas Szent Péter utdani szom-
baton (augusztus 3.).

25

Egy dgyu bedgyazdsdért 1 frt.
25 dénar.
Puskaporos flaskékért - 1 frt.

8 dénar.
268 72, 274. 1.).

1633.

A kolostor korul enielt agqii-
ontohaz.

A hdzacskdban dolgozé acsok-
nak adatott --- 67 dénar.

(Ugyanezek kapnak még 52 déndrt).
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Fodentibus ibidem foveam die-

bus 4 per den. 6. - den.
XXXVIIL

Fabro pro ferramentis variis
et clavibus den. LVIL

Trabes quatvor a Steffano Czeb-
ner den. LX.

Mercenario diebus 2 laboranti
den. XIL

Tegule ad fornacem fusioriam
empte - fl. II den. LXY.

Muratori Paulo circa eandem
laboranti den. XXXIL

Administratoribus circa forna-
cem den. XXXVL

Laterum 500 singulum per den.
12, facit den. LX.

Plaustrum lignorum et capisteria
tria den. XXVL

Muratori diebus tribus labo-
ranti den. XXX.

Mercenariis  administrantibus
den XXIIIL

Ittem muratori diebus 5 labo-
ranti - fl. e

Administratoribus eius — fl. 1 2.

Carpentario laboranti dati —
den. XVIIL

Pro ligno ad formam
1I1L.

Summa huius tempore caleula-
tionis supportati facit fi. VIII
den. LXXXX.

Anno autem sequenti 1534 in
edificationem prefate domus ero-
guta.

Carpentario circa officinam la-
boranti den. 40.

Eius sociis den. 32.

den.
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Ugyanitt a gédrot 4soknak négy
napon 4t 6 dénarjaval — 38
déndr.

A kovdesnak kilonféle vasald
sokért és zdrakért - 56 den.

Czebner Istvantol vett négy ge-

renddért - 60 den.
A Lkét npapon 4t dolgozdé nap-
szamosnak - 12 déndr.

Az agyuonté kemenczéhez vett
téglakért 2 frt. 65 dénar.

Pil kémivesnek ugyanakkorili
munkdkért 32 ‘dénar.

A kemencze korili segédmun-
kdsoknak 36 dénar.

500 tégldért (szazat) 12 déndr-
javal szdmitva - 60 déndr.

Egy kocsi faért és hdrom la-
patért —— 26 dénir.

A kémiivesnek hdrom napi
munkdaért 30 déndr.

A segédkezé napszdmosoknak
24 déndr.

Ugyancsak a kémiivesnek 5 napi
munkdért - - e frt.

Segédmunkésainak 1o frt.

Az desnak munkédjiért adatott —
18 déndr.

A formahoz valé faért — 4
dénar.

A szdmadds idején mindennek
dsszege kitesz 8 frt. 90 dénart.

A kévelkezd 1534. évben a ne-
vezelt haz épitésére kiadatott.

A miihely kéril dolgozé des-
nak 40 dénar.
Tarsainak 32 dénir.
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Foveam fodienti circa fornacem A  kemencze koril 1épcséhoz
ad gradum den. 24. godrot asénak — 24 dénér.

Carpentario trahenti terebrum Az desnak, a ki az dagyuk fii-
pro terebratione bombardariin  rasdhoz valé firét hozta - 36
den. 36. déndr.

(Eperjes vdros levéltara : 758/b. szdm, 61. lap.).

Dr. Ivinvi B¥ra.

Hadtértenelmi Koziemények, i





